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Общая направленность

3.1 Всеобщее и полное разоружение под строгим и эффективным междуна-
родным контролем по-прежнему является конечной целью всех усилий, пред-
принимаемых в области разоружения. Основную ответственность за разоруже-
ние несут государства-члены. Организация Объединенных Наций в соответст-
вии с ее Уставом должна играть центральную роль и нести главную ответст-
венность за оказание поддержки государствам-членам в этой сфере.

3.2 Мандат на осуществление этой программы вытекает из первоочередных
целей, поставленных в соответствующих резолюциях Генеральной Ассамблеи
и решениях по вопросам разоружения, в том числе в Заключительном докумен-
те десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи — первой специальной
сессии, посвященной разоружению (резолюция S-10/2). Направленность этой
программы определяется также Декларацией тысячелетия Организации Объе-
диненных Наций (резолюция 55/5) и соответствующими резолюциями Совета
Безопасности по вопросам разоружения. Самую большую обеспокоенность у
Организации по-прежнему вызывает оружие массового уничтожения, в частно-
сти ядерное оружие. За последние несколько лет в центре внимания междуна-
родного сообщества оказалась проблема разоружения в области обычных воо-
ружений, особенно таких, как основные системы вооружения, легкое и стрел-
ковое оружие и наземные мины. Эта тенденция, по всей видимости, еще отчет-
ливее проявится в предстоящем двухгодичном периоде.

3.3 В рамках Секретариата основная ответственность за осуществление этой
программы лежит на Департаменте по вопросам разоружения. Стратегия, кото-
рой придерживается Департамент при осуществлении этой программы, осно-
вывается на его роли и ответственности за содействие, по мере необходимости,
осуществлению мер в области разоружения на всех уровнях. Он по-прежнему
будет оказывать помощь государствам-членам в деле пропаганды, укрепления и
консолидации разрабатываемых на многосторонних переговорах принципов и
норм во всех областях разоружения. Будет оказываться поддержка усилиям го-
сударств-членов в области разоружения и нераспространения в целях содейст-
вия поддержанию международного мира и безопасности и глобальным усилиям
по борьбе с терроризмом. Департамент будет наращивать усилия, направлен-
ные на пропаганду и содействие осуществлению Программы действий, приня-
той на Конференции Организации Объединенных Наций по проблеме незакон-
ной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспек-
тах, а также практических мер в области разоружения. Он будет поощрять
транспарентность, руководствуясь принципом недопущения ослабления безо-
пасности для кого бы то ни было, и меры укрепления доверия в области разо-
ружения. Он будет и в дальнейшем служить источником объективной и кон-
кретной информации по вопросам разоружения и безопасности для государств-
членов, организаций системы Организации Объединенных Наций, региональ-
ных организаций и неправительственных организаций и расширять свои ин-
формационно-пропагандистские программы. Департамент будет оказывать со-
действие государствам-членам в поощрении применения региональных подхо-
дов к вопросам разоружения и безопасности через свои региональные центры
по вопросам мира и разоружения. Он будет также способствовать усилиям по
увеличению числа специалистов по вопросам разоружения в государствах-
членах, и прежде всего в развивающихся странах.
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3.4 Департамент будет стремиться к достижению целей этой программы за
счет содействия процессу многосторонних обсуждений и переговоров. Это бу-
дет предполагать оказание основной организационной поддержки Первому ко-
митету, Комиссии по разоружению и другим вспомогательным органам Гене-
ральной Ассамблеи, Конференции по разоружению и ее вспомогательным ор-
ганам, конференциям по рассмотрению действия договоров и другим совеща-
ниям участников многосторонних соглашений по разоружению, а также груп-
пам экспертов, созданным по решению Генеральной Ассамблеи. Это будет
также предполагать отслеживание и оценку нынешних и будущих тенденций в
области разоружения и международной безопасности.

3.5 Государствам-членам, в частности развивающимся странам, будут
по-прежнему предоставляться услуги учебного и консультационного плана че-
рез Программу стипендий, подготовки кадров и консультационных услуг Орга-
низации Объединенных Наций по разоружению и Институт Организации Объ-
единенных Наций по исследованию проблем разоружения, с тем чтобы они
могли увеличить число специалистов по вопросам разоружения и принимать
более эффективное участие в работе международных дискуссионных и перего-
ворных форумов.

3.6 В предусмотренных программой мероприятиях будут и в дальнейшем
учитываться гендерные факторы благодаря осуществлению плана действий в
гендерной сфере, направленного на повышение осведомленности в гендерных
вопросах и готовности учитывать их в сфере разоружения и создание соответ-
ствующих возможностей для этого.

Подпрограмма 1
Многосторонние переговоры по ограничению вооружений
и разоружению

Цель Организации: содействовать многосторонним переговорам и обсуждениям с целью за-
ключения соглашений об ограничении вооружений и разоружении, а также выполнению су-
ществующих многосторонних соглашений об ограничении вооружений и разоружении и
обеспечению их универсальности

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Более высокое качество организацион-
ных и основных услуг, предоставляемых
Конференции по разоружению и конференци-
ям и совещаниям государств-участников раз-
личных многосторонних соглашений об огра-
ничении вооружений и разоружении

a) Полученные благодарности за предостав-
ленные организационные и основные услуги

b) Более активная помощь в осуществлении
решений, рекомендаций и программ дейст-
вий, принятых на конференциях и совещани-
ях государств-участников различных много-
сторонних соглашений об ограничении воо-
ружений и разоружении

b) Полученные благодарности за оказанную
помощь в осуществлении решений, рекомен-
даций и программ действий, принятых на
конференциях и совещаниях государств-
участников
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

c) i) Более широкая поддержка Програм-
мы стипендий, подготовки кадров и кон-
сультационных услуг Организации Объ-
единенных Наций по разоружению

c) i) Увеличение числа государств — авто-
ров соответствующего проекта резолю-
ции

ii) Лучшая гендерная сбалансирован-
ность при осуществлении Программы
стипендий, подготовки кадров и консуль-
тационных услуг Организации Объеди-
ненных Наций по разоружению

ii) Увеличение доли женщин среди уча-
стников этой программы

Стратегия

3.7 Данная подпрограмма осуществляется Сектором секретариата Конферен-
ции по разоружению и конференционного обслуживания в Отделении Органи-
зации Объединенных Наций в Женеве. Достижение цели подпрограммы будет
обеспечиваться за счет:

а) оказания организационной и основной поддержки, а также предос-
тавления необходимых консультаций, касающихся процедур и практики, Кон-
ференции по разоружению и конференциям и совещаниям государств — участ-
ников различных многосторонних соглашений об ограничении вооружений и
разоружении;

b) оказания помощи государствам-членам в формировании консенсуса
за счет своевременного проведения всестороннего политического анализа и
выработки стратегических альтернатив;

c) содействия осуществлению решений, рекомендаций и программ дей-
ствий, принятых на конференциях и совещаниях государств — участников раз-
личных многосторонних соглашений об ограничении вооружений и разоруже-
нии;

d) содействия генеральному секретарю Конференции и Личному пред-
ставителю Генерального секретаря Организации Объединенных Наций, а также
председателям и должностным лицам конференций и совещаний в выполнении
их функций;

e) организации специализированной подготовки в области ограничения
вооружений и разоружения для государств-членов, в частности развивающихся
стран, в рамках Программы стипендий, подготовки кадров и консультационных
услуг Организации Объединенных Наций по разоружению; и поощрения сба-
лансированной представленности в этой программе слушателей обоих полов.
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Подпрограмма 2
Оружие массового уничтожения

Цель Организации: поощрять и поддерживать усилия по разоружению в области оружия
массового уничтожения, в частности ядерного оружия, а также систем его доставки и спо-
собствовать укреплению и консолидации существующих договоров, касающихся оружия
массового уничтожения

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Активизация процесса обсуждений, пере-
говоров и формирования консенсуса по во-
просам разоружения, касающимся оружия
массового уничтожения, в частности ядерно-
го оружия, а также систем его доставки, меж-
ду государствами-членами и государствами-
участниками и другими заинтересованными
государствами, по их просьбе

a) Полученные благодарности за оказанную
основную и организационную поддержку при
проведении заседаний государств-членов и
государств-участников и других заинтересо-
ванных государств, по их просьбе

b) Более широкое использование государст-
вами-членами информации по вопросам, ка-
сающимся оружия массового уничтожения, в
частности ядерного оружия, в том числе о но-
вых тенденциях и событиях, а также о потен-
циальной угрозе применения оружия массо-
вого уничтожения и связанных с ним мате-
риалов в террористических актах

b) i) Увеличение числа заявок на предос-
тавление Сектором справочной информа-
ции и консультаций стратегического и
аналитического плана

ii) Увеличение числа посещений (про-
смотров) веб-страницы Сектора

c) Более широкая осведомленность госу-
дарств-членов о необходимости учета ген-
дерных факторов в основных положениях
подпрограммы и осуществляемых в ее рамках
мероприятиях

c) Увеличение представленности женщин в
группах государственных экспертов, создан-
ных по решению санкции Генеральной Ас-
самблеи, и организуемых Сектором меро-
приятиях

Стратегия

3.8 Данная подпрограмма осуществляется Сектором оружия массового унич-
тожения. Достижение цели подпрограммы будет обеспечиваться за счет:

а) оказания содействия и поддержки государствам-членам в проведе-
нии переговоров, обсуждений и формировании консенсуса в области оружия
массового уничтожения и систем его доставки, а также оказания помощи госу-
дарствам-членам, по их просьбе, в усилиях в области разоружения и нераспро-
странения, включая глобальные усилия по борьбе с терроризмом;

b) оказания помощи и поддержки государствам-участникам и другим
заинтересованным государствам, по их просьбе, в усилиях по обеспечению
полного осуществления многосторонних соглашений, касающихся оружия мас-
сового уничтожения, в частности ядерного оружия, и приданию им универ-
сального характера;
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с) укрепления сотрудничества с Международным агентством по атом-
ной энергии (МАГАТЭ), Организацией по запрещению химического оружия и
Подготовительной комиссией для Организации по Договору о всеобъемлющем
запрещении ядерных испытаний, а также более тесного взаимодействия с гра-
жданским обществом, в частности научно-исследовательскими и учебными ин-
ститутами и неправительственными организациями, занимающимися такими
вопросами, как оружие массового уничтожения и его системы доставки;

d) отслеживания и оценки нынешних и будущих тенденций в области
оружия массового уничтожения в целях расширения возможностей для выпус-
ка информационно-аналитических материалов с оперативной и точной инфор-
мацией;

е) содействия учету гендерных факторов в основных положениях под-
программы и осуществляемых в ее рамках мероприятиях, по мере необходимо-
сти.

Подпрограмма 3
Обычные вооружения (включая практические меры в области
разоружения)

Цель Организации: укреплять взаимное доверие между государствами в области обычных
вооружений и уменьшить угрозу для международного мира и безопасности, связанную с
чрезмерным накоплением и ненадлежащим использованием таких вооружений, включая
стрелковое оружие и легкие вооружения

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Активизация международных действий
по предотвращению и искоренению незакон-
ной торговли стрелковым оружием и легкими
вооружениями и борьбе с ней

a) Увеличение числа предпринимаемых на
глобальном, региональном и национальном
уровнях инициатив по осуществлению Про-
граммы действий по стрелковому оружию и
легким вооружениям

b) Активное участие государств-членов в
работе механизмов Организации Объединен-
ных Наций по мерам укрепления доверия в
военных вопросах и вопросах безопасности и
дальнейшее расширение сферы охвата таких
механизмов

b) i) Сохранение нынешних показателей
участия государств в Регистре обычных
вооружений Организации Объединенных
Наций; и расширение сферы охвата Реги-
стра

ii) Сохранение нынешних показателей
участия государств в Стандартизирован-
ной системе отчетности Организации
Объединенных Наций о военных расхо-
дах

с) Расширение международного диалога,
укрепление взаимопонимания и формирова-
ние консенсуса по вопросам разоружения в
области обычных вооружений

с) Подготовка новых рекомендаций госу-
дарствами-членами и заключение дополни-
тельных соглашений между ними по вопро-
сам разоружения в области обычных воору-
жений
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

d) Более широкая осведомленность госу-
дарств-членов о необходимости учета ген-
дерных факторов в основных положениях
подпрограммы и осуществляемых в ее рамках
мероприятиях

d) Более широкая представленность жен-
щин в группах государственных экспертов,
созданных по решению Генеральной Ассамб-
леи, и организуемых Сектором мероприятиях

Стратегия

3.9 Данная подпрограмма осуществляется Сектором обычных вооружений
(включая практические меры в области разоружения). Достижение цели под-
программы будет обеспечиваться за счет:

a) содействия осуществлению Программы действий Организации Объ-
единенных Наций по предотвращению и искоренению незаконной торговли
стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с
ней;

b) обеспечения всесторонности, скоординированности и согласованно-
сти усилий системы Организации Объединенных Наций по решению проблем,
связанных с незаконной торговлей стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями, за счет максимального повышения эффективности механизма Програм-
мы координации по стрелковому оружию (ПКСО);

c) содействия процессам обсуждений, переговоров и формирования
консенсуса в области обычных вооружений;

d) содействия принятию и осуществлению мер укрепления доверия
между заинтересованными государствами-членами;

e) отслеживания динамики военных расходов и поощрения государств-
членов к представлению ежегодных отчетов для Стандартизированной системы
отчетности Организации Объединенных Наций о военных расходах;

f) поддержки дальнейшего функционирования и развития Регистра
обычных вооружений Организации Объединенных Наций и принятия мер с це-
лью обеспечить участие в нем всех государств;

g) выявления новых проблем и трудностей в области контроля над
обычными вооружениями и оценки того, как они отразятся на международном
мире и безопасности;

h) содействия учету гендерных факторов в основных положениях под-
программы и осуществляемых в ее рамках мероприятиях, по мере необходимо-
сти.
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Подпрограмма 4
Контроль, базы данных и информация

Цель Организации: расширять осведомленность и знания о проблемах и деятельности в об-
ласти разоружения, включая обсуждения и переговоры в области разоружения, и сделать бо-
лее понятной их суть.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Более активное использование информа-
ционных материалов Департамента

a) i) Мнения конечных пользователей об
информационных материалах и/или
публикациях, которые они сочли полез-
ными для своей работы

ii) Число заявок на проведение бри-
фингов

iii) Число посещений (просмотров)
веб-сайта Департамента

b) Осуществление рекомендаций из прове-
денного Организацией Объединенных Наций
в 2002 году исследования по вопросу о про-
свещении в области разоружения и нераспро-
странения

b) Число мероприятий на националь-
ном/региональном уровнях по осуществле-
нию рекомендаций из проведенного Органи-
зацией Объединенных Наций в 2002 году ис-
следования по вопросу о просвещении в об-
ласти разоружения и нераспространения

c) Учет гендерных факторов при изучении
проблем разоружения на многостороннем
уровне

c) Увеличение представленности женщин в
Консультативном совете Генерального секре-
таря по вопросам разоружения

Стратегия

3.10 Данная подпрограмма осуществляется Сектором контроля, баз данных и
информации. Достижение цели подпрограммы будет обеспечиваться за счет:

a) дальнейшего проведения информационно-пропагандистских меро-
приятий по всем аспектам проблемы разоружения;

b) повышения эффективности работы Консультативного совета Гене-
рального секретаря по вопросам разоружения;

c) дальнейшего проведения информационно-просветительских меро-
приятий в сотрудничестве с другими соответствующими департаментами Сек-
ретариата Организации Объединенных Наций, в особенности Департаментом
общественной информации, а также с организациями гражданского общества, в
первую очередь неправительственными организациями и высшими учебными
заведениями;

d) активизации сотрудничества с Институтом Организации Объединен-
ных Наций по исследованию проблем разоружения;
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e) уделения особого внимания пропаганде и выполнению рекомендаций
из проведенного Организацией Объединенных Наций в 2002 году исследования
по вопросу о просвещении в области разоружения и нераспространения;

f) все более широкого использования электронных средств для обмена
информацией и ее распространения, в частности путем создания специализи-
рованных веб-страниц для конечных пользователей, включая делегации; пред-
ставителей межправительственных организаций и институтов; специализиро-
ванные учреждения системы Организации Объединенных Наций; ученых и ра-
ботников просвещения; гражданское общество, в особенности представителей
неправительственных организаций; СМИ; и широкую общественность;

g) содействия учету гендерных факторов в основных положениях под-
программы и осуществляемых в ее рамках мероприятиях, по мере необходимо-
сти.

Подпрограмма 5
Региональное разоружение

Цель Организации: содействовать инициативам и усилиям в поддержку разоружения на ре-
гиональном и субрегиональном уровнях.

Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

a) Расширение возможностей для регио-
нального сотрудничества между государства-
ми и региональными и субрегиональными ор-
ганизациями в вопросах, касающихся разо-
ружения и международной безопасности

a) Число мероприятий, проведенных на на-
циональном, субрегиональном и региональ-
ном уровнях

b) Более тесное сотрудничество между на-
циональными, региональными и субрегио-
нальными структурами в каждом регионе и
субрегионе в области разоружения и между-
народной безопасности

b) i) Число национальных, региональных
и субрегиональных структур, участвую-
щих в мероприятиях, организуемых ре-
гиональным сектором и региональными
центрами

ii) Число просьб об оказании помощи в
организации мероприятий на регио-
нальном и субрегиональном уровнях

c) Более активная координация усилий и
сотрудничество в связи с проблемой назем-
ных мин на региональном и субрегиональном
уровнях

c) i) Число мероприятий в связи с про-
блемой наземных мин, организованных
на региональном и субрегиональном
уровнях

ii) Увеличение числа просьб к Регио-
нальному сектору и региональным цен-
трам об оказании помощи в связи с про-
блемой наземных мин
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Ожидаемые достижения Секретариата Показатели достижения результатов

d) Лучшая осведомленность о необходимо-
сти учитывать гендерные факторы в деятель-
ности, связанной с разоружением, на регио-
нальном и субрегиональном уровнях

d) Число региональных и субрегиональных
проектов, в которых нашли отражение ген-
дерные факторы

Стратегия

3.11 Данная подпрограмма осуществляется Региональным сектором и Регио-
нальным центром по вопросам мира и разоружения в Африке, Региональным
центром по вопросам мира и разоружения в Азиатско-Тихоокеанском регионе и
Региональным центром по вопросам мира, разоружения и развития в Латин-
ской Америке и Карибском бассейне. Достижение цели подпрограммы будет
обеспечиваться за счет:

а) поощрения регионального сотрудничества между государствами и
региональными и субрегиональными организациями в вопросах, касающихся
разоружения и международной безопасности;

b) содействия лучшему пониманию проблем регионального и субре-
гионального разоружения;

c) предоставления консультаций, информации и помощи государствам-
членам, по их просьбе, а также региональным организациям и механизмам и
неправительственным организациям;

d) содействия осуществлению действующих многосторонних докумен-
тов по разоружению на национальном, региональном и субрегиональном уров-
нях;

e) поощрения просветительской работы и создания потенциала во всех
областях разоружения на региональном и субрегиональном уровнях;

f) повышения осведомленности и содействия созданию потенциала для
учета гендерных факторов в сфере разоружения и международной безопасно-
сти.
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Решения директивных органов

Программа 3
Разоружение

Резолюции Генеральной Ассамблеи

S–10/2 Заключительный документ десятой специальной сессии Ге-
неральной Ассамблеи (первой специальной сессии, посвя-
щенной разоружению, 1978 год)

38/183 О Консультативный совет по исследованиям в области разору-
жения

42/38 C Уведомление о ядерных испытаниях

44/116 О Конференция участников Договора о запрещении размеще-
ния на дне морей и океанов и в его недрах ядерного оружия
и других видов оружия массового уничтожения по рассмот-
рению действия Договора

45/62 G Десятая годовщина Института Организации Объединенных
Наций по исследованию проблем разоружения

47/54 G Рассмотрение осуществления рекомендаций и решений,
принятых Генеральной Ассамблеей на ее десятой специаль-
ной сессии

56/15 Контроль во всех его аспектах, включая роль Организации
Объединенных Наций в области контроля

56/24 О Всеобщее и полное разоружение: Конференция 2005 года
участников Договора о нераспространении ядерного оружия
по рассмотрению действия Договора и ее Подготовительный
комитет

57/50 Запрещение разработки и производства новых видов оружия
массового уничтожения и новых систем такого оружия

57/60 Исследование Организации Объединенных Наций, посвя-
щенное образованию по вопросам разоружения и нераспро-
странения

57/62 Меры по укреплению авторитета Женевского протокола
1925 года

57/65 Взаимосвязь между разоружением и развитием

57/67 Международная безопасность Монголии и ее статус госу-
дарства, свободного от ядерного оружия

57/69 Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в Централь-
ной Азии

57/81 Упрочение мира посредством практических мер в области
разоружения
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57/90 Информационная программа Организации Объединенных
Наций по разоружению

58/28 Объективная информация по военным вопросам, включая
транспарентность военных расходов

58/29 Осуществление Декларации об объявлении Индийского
океана зоной мира

58/30 Договор о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке
(Пелиндабский договор)

58/31 Укрепление режима, установленного в Договоре о запреще-
нии ядерного оружия в Латинской Америке и Карибском
бассейне (Договор Тлателолко)

58/32 Достижения в сфере информатизации и телекоммуникации в
контексте международной безопасности

58/34 Создание зоны, свободной от ядерного оружия, в районе
Ближнего Востока

58/35 Заключение эффективных международных соглашений о га-
рантиях государствам, не обладающим ядерным оружием,
против применения или угрозы применения ядерного ору-
жия

58/36 Предотвращение гонки вооружений в космическом про-
странстве

58/37 Ракеты

58/38 Региональное разоружение

58/39 Контроль над обычными вооружениями на региональном и
субрегиональном уровнях

58/40 Запрещение сброса радиоактивных отходов

58/42 Национальное законодательство о передаче оружия, военной
техники и товаров и технологий двойного назначения

58/43 Меры укрепления доверия в региональном и субрегиональ-
ном контексте

58/44 Содействие многосторонности в области разоружения и не-
распространения

58/45 Соблюдение экологических норм при разработке и осущест-
влении соглашений о разоружении и контроле над вооруже-
ниями

58/46 Мероприятия в развитие консультативного заключения Ме-
ждународного Суда относительно законности угрозы ядер-
ным оружием или его применения

58/47 Уменьшение ядерной опасности
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58/48 Меры по недопущению приобретения террористами оружия
массового уничтожения

58/49 Южное полушарие и прилегающие районы, свободные от
ядерного оружия

58/50 Сокращение нестратегических ядерных вооружений

58/51 На пути к миру, свободному от ядерного оружия: необходи-
мость в новой повестке дня

58/52 Осуществление Конвенции о запрещении разработки, про-
изводства, накопления и применения химического оружия и
о его уничтожении

58/53 Осуществление Конвенции о запрещении применения, нако-
пления запасов, производства и передачи противопехотных
мин и об их уничтожении

58/54 Транспарентность в вооружениях

58/55 Содействие на региональном уровне в Организации по безо-
пасности и сотрудничеству в Европе осуществлению про-
граммы действий Организации Объединенных Наций по не-
законной торговле стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями во всех ее аспектах

58/56 Ядерное разоружение

58/57 Решение Конференции по разоружению (CD/1547) от
11 августа 1998 года учредить по пункту 1 ее повестки дня,
озаглавленному «Прекращение гонки ядерных вооружений и
ядерное разоружение», специальный комитет для ведения,
на основе доклада Специального координатора (CD/1299) и
содержащегося в нем мандата, переговоров о недискрими-
национном, многостороннем и поддающемся международ-
ному и эффективному контролю договоре о запрещении
производства расщепляющегося материала для ядерного
оружия или других ядерных взрывных устройств (пункты 1
и 2)

58/58 Оказание государствам помощи в пресечении незаконного
оборота и в сборе стрелкового оружия

58/59 Путь к полной ликвидации ядерного оружия

58/60 Региональный центр Организации Объединенных Наций по
вопросам мира, разоружения и развития в Латинской Аме-
рике и Карибском бассейне

58/61 Региональный центр Организации Объединенных Наций по
вопросам мира и разоружения в Африке

58/62 Региональный центр Организации Объединенных Наций по
вопросам мира и разоружения в Азиатско-Тихоокеанском
регионе
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58/63 Региональные центры Организации Объединенных Наций
по вопросам мира и разоружения

58/64 Конвенция о запрещении применения ядерного оружия

58/65 Меры укрепления доверия на региональном уровне: дея-
тельность Постоянного консультативного комитета Органи-
зации Объединенных Наций по вопросам безопасности в
Центральной Африке

58/66 Доклад Конференции по разоружению

58/67 Доклад Комиссии по разоружению

58/68 Опасность распространения ядерного оружия на Ближнем
Востоке

58/69 Конвенция о запрещении или ограничении применения кон-
кретных видов обычного оружия, которые могут считаться
наносящими чрезмерные повреждения или имеющими неиз-
бирательное действие

58/70 Укрепление безопасности и сотрудничества в районе Среди-
земноморья

58/71 Договор о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний

58/72 Конвенция о запрещении разработки, производства и накоп-
ления запасов бактериологического (биологического) и ток-
синного оружия и об их уничтожении

58/241 Незаконная торговля стрелковым оружием и легкими воо-
ружениями во всех ее аспектах

Решения Генеральной Ассамблеи

58/517 Конференция Организации Объединенных Наций по опре-
делению путей устранения ядерной угрозы в контексте
ядерного разоружения


